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Priklepova vrtacka

DW241/DW505

Blahozelame vam!

Zvolili ste si naradie spolo¢nosti DEWALT. Roky
skusenosti, dokladny vyvoj vyrobkov a inovacia
vytvorili zo spolo¢nosti DEWALT jedného
z najspolahlivejSich partnerov pre uzivatefov
profesionalneho elektrického naradia.

Technické udaje

4 dvojpolohovy prepinac rychlosti

5 prepina¢ na volbu vitania s priklepom alebo
bez priklepu DW 505

6 pridavna rukovat

7 hibkovy doraz

8 ozubené skluCovadlo /rychloupinacie
skluCovadlo

9 veniec skluCovadla

10 kfucka skluCovadla

11 hacik na zavesenie

Dvojita izolacia

Toto elektrické naradie je uplne
|:| odizolované podla normy prEN

DW241/DW505

Menovité napéatie 230V
Menovity prikon 701 W
Otacky naprazdno

- 1. stupen 0-1100/min

- 2. stupen 0-2700/min
Frekvencia uderu priklepu

- 1. stupen -/0-19000/min

- 2. stupen -/0-46000/min
Max. vykon pri vitani do:

dreva 40 mm

ocele 13 mm

betdnu -/20 mm
Priemer krku upinadla 43 mm
Max. otvorenie skfuCovadla 13 mm
Hmotnost 2,2 kg

su prenosné elektrické naradia Il. triedy
(s dvojitou izolaciou) v zmysle STK
361550, ktoré podlieha pravidelnym
reviziam v zmysle STK 331600.

2 Priklepové vitacky DW 241 a DW 505

Obsah balenia

- vlastny pristroj

- pridavné drzadlo

- hibkovy doraz

- klucka skfu¢ovadla (DW 505)
- navod na obsluhu

- zarucny list

Predlzovaci kabel
Pouzivajte predlzovaci kabel o min. priemere
1,5 mm?2.

Popis pristroja

1 vypina€ spojeny s regulatorom otacok

2 tlacCidlo aretacie vypinaCa v zapnutej
polohe

3 prepinaé na volbu pravého ¢&i favého
chodu

50144. To znamena, ze dve na sebe
nezavislé izolacné vrstvy Vas chrania
pred tym, aby ste priSli do styku
s kovovymi Castami vodiacimi elektricky
prud. Je to dosiahnuté tym, Ze medzi
elektrické a mechanické Casti pristroja
je umiestnena izolacna bariéra. Takto
VVam dvoijita izolacia poskytuje extrémnu
ochranu pred elektrickym prudom.

Zapnutie a vypnutie pristroja

Pristroj sa zapina stlaéenim vypinaca (1).
HlbSie stlaCenie zodpoveda vysSim otackam.
Pristroj mozZzno zaistit v zapnutom stave
stlacenim vypinaca (1) a naslednym stlacenim
aretacného tlacidla (2). Vypnutie nasleduje po
opatovnom stlaéeni a uvolneni vypinaca (1).
Dbajte na to, aby po skon&eni prace nezostal
pristroj zaaretovany v zapnutej polohe.

Vol’ba funkcii (DW 505) (B)

Pristroj mozno pouzit v dvoch funkciach.
Funkcia vftania - na vftanie do ocele, dreva
a plastu a k skrutkovaniu a na funkciu vftania
s priklepom na vftanie do beténu a muriva.
Funkciu zvoite prepinacgom (5).

Upnutie nastroja do skl’uc¢ovadla

Rychloupinacie skl’'u¢ovadio:

Sklu€ovadlo roztvorte podla priemeru stopky
vrtaka otacenim krku sklu€ovadla(9) proti
smeru hodinovych ruciciek. VloZte nastroj
a sklfuCovadlo pevne pritiahnite v smere
hodinovych ruciciek.



Ozubené skl’u¢ovadlo:

Sklu€ovadlo roztvorte podla priemeru stopky
vrtaka tak, Ze pouZzijete kfucku sklfu€ovadia, ktoru
nasadite do jedného z otvorov v skluCovadle
a otacate kfu€kou v smere hodinovych ruciCiek
k zatvoreniu sklu¢ovadla a proti smeru k jeho
tvoreniu.

Nastroj (vrtak alebo skrutkovaci nastavec)
zasunte do sklfu¢ovadla. Pri vitani s priklepom
dbajte na to, aby bol vrtak nasadeny v
skluCovadle az na doraz. Nastroj dotiahnite
pomocou klucky skfuCovadla. Dotiahnutie
urobte postupne vo vsetkych troch otvoroch
skluCovadla. PresvedcCte sa, i je nastroj upnuty
v strede Celuste.

Pridavna rukovat’ (A)

Pridavna rukovét je urCena pre lavakov
i pravakov. Pred zaCatim prace sa presvedcte,
Ci je rukovat riadne pripevnena. Rukovat najprv
povolte.

PRAVACI: Pridavni rukovét nasufite za upinaci
krk za sklu€ovadlom (43 mm), rukovat by mala
byt na lavej strane.

LAVACI by mali mat rukovat na pravej strane.
Umiestnite rukovat do pozadovanej polohy
a pritiahnite ju v smere hodinovych ruciciek.
Rukovat odstrante opacnym postupom.

Nastavenie hibky - vitania (C)

Nasadte nastroj do skfu€ovadla, povolte
pridavnu rukovat. Hibkovy doraz (7) umiestnite
do pridavnej rukovate. Nastavte hibku vrtu
podla obr. a upevnite pridavnu rukovat.

Prepinanie pravého a 'avého chodu (A)

Prepinanie pravého a lavého chodu sklu¢ovadla
sa robi pomocou prepinaca (3). Polohu
prepinaca mente len vtedy, ak je lotor uplne
v kfude.

Prevodovka (D)

Pristroj je vybaveny prevodovkou.

Uvolnite vypinac a nastavte prevodovku (4) do
pozadovanej pozicie, kym motor dobieha, ale
nenastavujte nikdy, ked je vypinac stlaceny.
Prevodovku nastavte podla Sipky na pristroji.
| - nizke otacky/vysoky toCivy moment

Il - vysoké otacky/nizky toCivy moment

Demontaz skl’'ucéovadla (E, F, G)
Rychloupinacie skl’'u¢ovadio:

Roztvorte ¢eluste skluCovadla do najvacsieho
loZného priemeru. Odstrante upevrnovaciu
skrutku (12) pomocou skrutkovaca otacanim
v smere hodinovych ruciciek. Do sklu€ovadla
vloZte inbusovy kfu€ (13) a podla obr. dofiho
zlahka udrite.

Ozubené skl’uéovadlo:

Roztvorte Celuste sklu€ovadla do najvacsieho
loZného priemeru. Odstrante upeviiovaciu
skrutku (12) pomocou skrutkovaca otacanim
v smere hodinovych ruciciek. Do jedného z
postrannych otvorov skfucovadla vliozte kfu¢ku
(10) potom kratkym ostrym uderom paliCkou
sklu€ovadlo uvolnite vid obr.

Odporucanie k praci

Pracujte vzdy podla bezpe&nostnych predpisov.
Informujte sa o presnom priebehu elektrického
vedenia. Na pristroj tlaCte len zfahka. PriliSnym
tlakom nezvySite vykonnost pristroja len
obmedzite jeho vykon a zivotnost. PouZivajte
len kvalitné vrtaky. Pred zaciatkom prace
nasadte spravny vrtak a oznacte si miesto
vrtu.

Skrutkovanie

Zvolte pravy alebo lavy chod. Na skrutkovanie
nastavte prevodovku do polohy | (nizke otacky/
vysoky toCivy moment).

Vitanie (A)

Pristroj mdzete nastavit do polohy vitania
s priklepom alebo bez. Nastavte pozadovanu
polohu a zapnite pristroj.

Odporucané prislusenstvo

O najvhodnejSich doplnkoch sa informujte
u Vasho odborného predajcu naradia DEWALT.
Siroky sortiment prisluSenstva najdete
v katalogu firmy DEWALT.

Udrzba pristroja
DEWALT su elektrické pristroje s dlhodobou

v v

Pre dlhodoby a bezporuchovy chod je v8ak
potrebné pravidelné Cistenie.



- Udrzujte otvory na privod vzduchu trvalé
priechodné a pravidelne ich precistujte
makkou handri¢kou.

- Pristroj nepotrebuje primazavanie.

Ochrana zivotného prostredia

Triedeny odpad. Tento vyrobok nesmie
byt likvidovany spolu s beznym
komunalnym odpadom.

Ked nebudete vas vyrobok DEWALT dalej
potrebovat alebo uplynie lehota jeho Zivotnosti,
nelikvidujte ho spolu s domovym odpadom.
Zaistite likvidaciu tohto vyrobku v triedenom
odpade.

Triedeny odpad umoznuje recyklaciu

% a opatovné vyuzitie pouzitych vyrobkov
a obalovych materialov. Opéatovné
pouzitie recyklovanych materialov
pomaha chranit Zivotné prostredie
pred znecistenim a znizuje spotrebu
surovin.

Miestne predpisy mézZzu upravovat spbésob
likvidacie domacich elektrickych spotrebiCov
v miestnych zberniach alebo v mieste nakupu
vyrobku.

Spolo¢nost DEWALT poskytuje sluzbu zberu
a recyklacie vyrobkov DEWALT po skonceni
ich technickej Zivotnosti. Vyuzite tuto bezplatnu
sluzbu a odovzdajte Vas nepouzivany pristroj
ktorémukolvek autorizovanému servisnému
stredisku.

Adresu vasho najblizSieho autorizovaného
strediska DEWALT najdete na zadnej strane
tohto navodu. Zoznam servisnych stredisk
DEWALT a podrobnosti o popredajnom
servise najdete taktieZ na internetovej adrese:
www.2helpU.com

Vyhlasenie o zhode

C€

DW241, DW505
Tymto oznamujeme, Ze nasledujuce elektrické
naradie zodpoveda normam 89/392/EWG,
89/336/ 73/23/EWG, EW 55104, EW 50144
EW 61000-3-2, EW 61000-3-3

L, (akusticky tlak) 101,2 dB (A)
L, (@kusticky vykon) 109,2 dB (A)
Stala efektivna hodnota zrychlenia: < 11,8 m/s?

X fodian

Dr.WALT. D-65510 Idstein,
Richard-Klinger-Str. 40 Tyskland



Bezpecnostné predpisy
UPOZORNENIE!

Pri pouziti elektrického naradia musia byt
dodrziavané nasledujuce bezpecnostné
predpisy, aby sa predchadzalo urazu elektrickym
prudom, riziku poziaru a osobnym zraneniam.
Pred zacCiatkom prace s tymito pristrojmi
si najskér pozorne precitajte vSetky pokyny
a zabezpecte ich dodrziavanie.

Pre bezpecnu pracu:

Odporuc¢ame pouzivat ochranu sluchu pri
akustickom tlaku vy$Som ako 85,0 dB (A).
Udrzujte svoje pracovisko v Cistote.
Neporiadok na pracovisku zvySuje moznost
nehody.

Dbajte na pracovné prostredie. Nevystavujte
elektrické naradie dazdu. NepouZzivajte ho
vo vlhkom, mokrom a vybuSnom prostredi.
Dbaijte na dobré osvetlenie.

Chrante sa pred urazom elektrickym
prudom. Vyhybajte sa dotyku uzemnenych
predmetov ako napr. potrubia, vykurovacich
telies, sporakov, chladni€iek a pod.
Chrante elektrické naradie pred detmi.
Nedovoite nikomu dalS§iemu dotykat sa
elektrického naradia alebo privodného
kabla. Zamedzte vstup nepovolanym
osobam na pracovisko.

BezpecCne uloZte nepouzivané elektrické
naradie. Nepouzivané elektrické naradie
musi byt uloZené na suchom a uzamknutom
mieste mimo dosahu deti.

Nepretazujte elektrické naradie. NajlepSie
a najbezpecnejSie budete pracovat
v odoporu¢anom pracovnom rozsahu.
Pouzivajte spravne elektrické naradie.
Nepouzivajte prili§ slabé elektrické naradie
pre tazké prace. Pouzivajte elektrické
naradie len k u¢elom a pracam, na ktoré
je urCené. Napr.: nepouzivajte ru¢né
okruzné pily na pilenie stromov alebo na
odrezavanie konarov.

Pouzivajte ochranné okuliare. Pri prasnych
pracach pouzivajte kryt tvare alebo
masku.

Pouzivajte riadny pracovny odev. Nenoste
volny odev ani ziadne mdédne doplnky alebo
Sperky, mézu byt zachytené pohyblivymi
Castami elektrického naradia. Pri praci vonku
odporu€ame pouzivat gumené rukavice
a obuv s protiSmykovou podrazkou. Ak
mate dlhSie vlasy, noste sietku na vlasy.

Nepouzivajte privodny kabel na iné ucely.
Nikdy neprenasajte elektrické naradie za
privodny kabel a ani ho nepozivajte na
vytiahnutie vidlice zo zasuvky. Chrante
privodny kabel pred teplom, olejom,
mastnotou a ostrymi hranami.
Zabezpecte opracovavany predmet. Na
upinanie predmetov pouzivajte upinacie
pripravky, svorky alebo zverak. Je to ovela
bezpecnejSie drzanie ako rukou a elektrické
naradie mozete pritom ovladat oboma
rukami.

Dbaijte na pevny postoj pri praci. Vyvarujte
sa obnormalneho drzania tela. Zaistite si
bezpecény postoj a rovnovahu po cely ¢as
prace.

Starostlivo vykonavajte udrzbu svojho
elektrického naradia. UdrZujte nastroje
ostré a Cisté. Tieto su zarukou presnej a
bezpecnej prace. Dodrziavajte pokyny na
udrzbu a na vymenu nastrojov. Pristroj
udrzujte v Cistote, vetracie otvory Cisté
a priechodné. Do motora sa nesmu
dostat cudzie telieska. Pravidelné
kontrolujte privodny kabel a vidlicu. Ak
su poskodené, nechajte ich neodkladne
vymenit odbornikom. Kontrolujte pravidelne
predlzovaci kabel a ak je poSkodeny,
nahradte ho inym. Rukovéate udrzujte
suché a Cisté a chrante ich pred olejom
a mastnotou.

Vytiahnite privodny kabel zo zasuvky.
Po ukonceni prace, pred udrzbou, pred
vymenou nastrojov a prisluSenstva
v8etkého druhu, napr.: pilovych kotucov,
pilovych listov, vrtakov, nozov a pod.
Pouzivajte vonkajSi predlzovaci kabel. Vo
vonkajSom prostredi pouzivajte predlzovaci
kabel riadne oznaceny a ureny pre pracu
vonku.

Nenechavajte zasunuté Ziadne montazne
kiti¢e a kiugky. Pred zapnutim sa presvedéte,
Ci su z pohyblivych a rotaénych Casti
elektrického naradia odstranené vsetky
upevriovacie alebo nastavovacie kitge.
Zabrante neumyselnému spusteniu.
Neprenasajte ziadne elektrické naradie
zapojené do siete s prstom na vypinadi.
Presvetlite sa, Ze pred pripojenim do siete
je pristroj vypnuty.

Budte vzdy pozorni. Venujte pozornost
tomu, €o robite. Postupujte rozumne.
Nepouzivajte elektrické naradie, ak ste
nesustredeni alebo unaveni.



* Zapnite odsavanie prachu. Ak je pristroj
vybaveny odsavanim prachu alebo
pripojkou na pripojenie vonkajSieho
odsavania prachu, presvedcte sa, Ci je
pripojené a riadne pracuje.

« Skontrolujte, €i elektrické naradie nie je
posSkodené. Pred kazdym dalSim pouzitim
dékladne skontrolujte ochranné kryty a
vSetky lahko poskodené &asti a posudte,
¢i su schopné riadne pracovat a pinit
vSetky urCené funkcie. Skontrolujte vSetky
pohyblivé Casti, ktoré mézu ovplyvnit
spravnu funkciu elektrického naradia
a posudte, ¢i su funkéna. PoSkodené diely
a ochranné kryty musia byt riadne opravené
alebo vymenené odbornym servisom
DEWALT
Poskodené vypinace nechajte neodkladne
vymenit odbornym servisom DEWALT.
Nepouzivajte elektrické naradie, ktoré
mozno vypinaCom vypnut alebo zapnut.

+  UPOZORNENIE V zaujme Vasej vlastnej
bezpecnosti pouzivajte iba prisluSenstvo
a pridavné zariadenia uvedené v katalégu
DEWALT alebo v ndvode na obsluhu.
PouZzitie iného prisluSenstva, nez toho,
ktoré je odporucané v katalogu DEWALT
alebo v navode na obsluhu, znizuje Vasu
osobnu bezpec€nost.

* Pripadnu opravu vyZziadajte u povereného
servisu DEWALT

Toto elektrické naradie zodpoveda platnym
bezpecnostnym predpisom. VSetky opravy
musia byt vykonavané kvalifikovanymi osobami
s pouzitim originalnych nahradnych dielov.

Tieto bezpecnostné predpisy chrante a dobre
uschovaijte.
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Politika nasich sluzieb zakaznikom

Spokojnost zakaznika s vyrobkom a servisom
je nas najvyssi ciel. Kedykolvek budete
potrebovat radu €i pomoc, obratte sa s déverou
na nas najblizsi servis DEWALT, kde Vam
vysSkoleny personal poskytne nase sluzby na
najvyssej urovni.

Zaruka DEWALT

Blahozelame Vam k zakupeniu tohto vysoko
kvalitného vyrobku DEWALT. Nas zavazok
ku kvalite zahfha v sebe samozrejme tiez
nase sluzby zdkaznikom. Preto ponukame
zarucnu dobu daleko presahujucu minimalne
poziadavky vyplyvajuce zo zakona.

Kvalita tohto pristroja ndm umoznuje ponuknut
Vam 30 dni zaruku vymeny. Ak sa objavi
v priebehu 30 dni od zakupenia naradia
akykolvek nedostatok podliehajuci zaruke, bude
Vam u Vasho obchodnika naradie vymenené
za nové. Vdaka 1 roCnej zaruke istoty mate
narok po dobu 1 roka od zakupenia pristroja
na bezplatné prehliadky v autorizovanom
servise DEWALT. Zarukou kvality firma

DeWALT garantuje poc€as trvania zaru¢nej doby

(24 mesiacov pri nakupe pre priamu osobnu

spotrebu, 12 mesiacov pri nakupe pre osobnu

a podnikatel'sku Cinnost) bezplatné odstranenie

akejkolfvek materialovej alebo vyrobnej chyby

za nasledovnych podmienok:

»  Pristrojbude dopraveny (spolu s originalnym
zaruénym listom DEWALT a s dokladom
o nakupe), do jedného z poverenych
servisnych stredisk DEWALT, ktoré su
autorizované na vykonavanie zarucnych
oprav.

* Pristroj bol pouzivany iba s originalnym
prisluSsenstvom alebo pridavnymi
zariadeniami a prisluSsenstvom BBW ¢i
Piranha, ktoré je vyslovene odporucané
ako vhodné na pouzitie spolu s pristrojom
DEWALT.

»  Pristroj bol pouZivany a udrZiavany v sulade
s navodom na obsluhu.

* Motor pristroja nebol pretazovany a nie
su badatefné Ziadne znamky poskodenia
vonkajSimi vplyvmi.

« Do pristroja nebolo zasahované
nepovolanou osobou. Osoby povolané
tvoria personal poverenych servisnych
stredisk DEWALT, ktoré su autorizované
na vykonavanie zaruénych oprav.
zst00047756 - 17-07-2007
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Naviac poskytuje servis DEWALT na vSetky
vykonavané opravy a vymenené nahradné
diely dalSiu servisnu zaru¢nu dobu v trvani
6 mesiacov.

Zaruka sa nevztahuje na spotrebné prislusenstvo
(vrtaky, skrutkovacie nastavce, hoblovacie
noze, brusne kotuce, pilové listy, pilové kotuce,
brasny papier a pod.) ani na prislusenstvo
pristroja poSkodené opotrebovanim.

Zarucny list je dokladom prav spotrebitefla
— zakaznika v zmysle § 620 Obcianskeho
zakonnika a § 429 Obchodného zakonnika.
Patri k predavanému vyrobku zodpovedajuceho
katalogového a vyrobného c&isla ako jeho
prislusenstvo. Pri kazdej reklamacii je potrebné
tento zarucény list predlozit predavajucemu, prip.
servisnému stredisku DEWALT poverenému
vykonavanim zaruénych oprav. Vo vlastnom
zaujme si ho preto spolu s originalom dokladu
0 nakupe starostlivo uschovajte.

DEWALT ponuka rozsiahlu siet autorizovanych
servisnych opravovni a zbernych stredisk. Ich
zoznam najdete na zaruénom liste. DalSie
informacie tykajuce sa servisu mozete ziskat
na dole uvedenych telefénnych ¢&islach a na
internetovej adrese www.2helpU.com.

Black & Decker

Stara Vajnorska cesta 8
831 04 Bratislava
Slovenska republika

Tel.:
Fax:

+421 2 446 38 121, 3
+421 2 446 38 122
www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

Pravo na pripadné zmeny vyhradené.

02/2007



BLACK & DECKER

Stara Vajnorska cesta 8

831 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: 004212 446 38 121,3 Fax: 00421 2 446 38 122
www.blackanddecker.sk

www.dewalt.sk

informacie@blackanddecker.sk

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63 Fax: 00421 33 551 26 24
www.bandservis.sk

p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Garbiarska 5

040 01 Kosice

Tel.: 00421 55 623 31 55
bandserviske@zoznam.sk

BLACK & DECKER
Klasterského 2
143 00 Praha 412 — Modrany
Ceska Republika
Tel.: 00420 2 444 02 450
00420 2 417 76 655,6 Fax: 004202417 70 204
Servis: 00420 2 444 03 247
www.blackanddecker.cz
www.dewalt.cz
recepce@blackanddecker.cz

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1 Fax: 00420 577 008 559
www.bandservis.cz

bandservis@bandservis.cz
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BOHRER 4
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BOHRHAMMER 4
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Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Band Servis

K Pasekam 4440
CZz-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

GO

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

(€2 Dokumentace zarucni opravy

CSK>  Zaznamy o zaruénych opravach

cz Cislo Datum pFijmu Datum zakazky Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis
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